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C’est la vue de ma fenêtre. Je pense qu’elle est très jolie. Je regarde le coucher 
de soleil tous les jours. Je prépare le thé et le diner à l’avance. C’est l’un de mes 
moments préférés de la journée. C’est calme et paisible. 

 

 

 

 



To widok z mojego okna. Uważam, że 
jest bardzo ładny. Codziennie oglądam 

zachody słońca. Przed tym 
przygotowuję herbatę i kolację. To 
jedna z moich ulubionych pór dnia. 

Jest wtedy cicho i spokojnie.     



Ce sont mes livres. Je n’ai pas encore lu tous les livres sur cette photo mais 
je vais le faire. Lire des livres pendant la quarantaine est très intéressant et 
agréable. Quand j’apprends, je n’ai pas le temps pour ça. Enfin, je peux 
lire! Lire des livres m’apprend plus que regarder des films. 
 



To są moje książki. Nie przeczytałam 
jeszcze ich wszystkich, ale tak będzie. 
Czytanie książek na kwarantannie jest 
bardzo interesujące i przyjemne. Kiedy 
chodzę do szkoły, nie mam na to czasu. 

Wreszcie mogę czytać! Czytanie uczy 
mnie więcej niż oglądanie filmów. 

 



Ceci est une photo de ma terrasse. Je vais à cet endroit tous les jours et j’y lis 
des livres. Quand je m’assois sur la terasse, j’entends les oiseaux chanter et je 
sens le soleil. C’est très apaisant et relaxant. Parfois je déjeune sur la terrasse. 
Etre à l’extérieur me donne de la joie et de l’énergie pour toute la journée. 



To jest zdjęcie mojego tarasu. 
Codziennie chodzę w to miejsce i 
czytam tu książki. Kiedy siedzę na 

tarasie, słyszę śpiew ptaków i czuję 
słońce. Jest to bardzo uspokajające i 
odprężające. Czasami jem tam obiad. 

Przebywanie na zewnątrz daje mi 
radość i energię na cały dzień. 



Ce sont les fleurs de ma mère. Elle s’en soucie beaucoup. Ces fleurs sont 
magnifiques et sentent très bon. Elles sont une décoration de notre terrasse. 
Pendant la quarantaine, ma mère a aimé s’occuper de ses fleurs. Elle a 
également décoré notre terrasse et notre jardin. 



To są kwiaty mojej mamy. Bardzo o nie 
dba. Są piękne i bardzo ładnie pachną. 
Stanowią one ozdobę naszego tarasu. 

Podczas kwarantanny, moja mama 
zaopiekowała się swoimi kwiatami. 

Udekorowała nimi również nasz taras 
i  ogród. 



Ceci est mon endroit préféré à la maison. Il est égalément décoré avec les 
fleurs de ma mère. Ceci est un fauteuil très confortable. Il se tient dans notre 
salon à côté des étagères. Je lis des livres ici tous les jours et je parle à ma 
famille.  



To jest moje ulubione miejsce w domu. 
Jest ono również ozdobione kwiatami 

mojej mamy.  
Znajduje się tam bardzo wygodny 
fotel. Stoi w naszym salonie - obok 

półek. Czytam tu codziennie książki i 
rozmawiam z rodziną.  



Ceci est une photo du coucher de soleil. J’ai pris cette photo lorsque j’étais 
en promenade près de chez moi. J’ai parlé à ma grand-mère au téléphone. 
Je l’appelle tous les jours. Elle est seule à la maison et personne ne peut la 
voir pendant la quarantaine. C’est triste. J’aimerais être à la campagne avec 
ma grand-mère.  



To jest zdjęcie zachodu słońca. 
Zrobiłam je, kiedy wyszłam na spacer 

w pobliżu mojego domu. 
Rozmawiałam wtedy z babcią przez 
telefon. Dzwonię do niej codziennie. 

Jest samotna i nikt nie może jej 
odwiedzić podczas kwarantanny. 

To  smutne. Chciałbym być teraz na wsi 
z moją babcią. 



Ceci est un gâteau que j’ai préparé avec ma mère. Chaque jour nous 
préparons quelque chose ensemble. J’ai vraiment commencé à aimer cuisiner. 
La cuisson est un excellent moyen de ne pas s’ennuyer. De plus, je passe plus 
de temps avec ma mère.  



To jest ciasto, które zrobiłam z mamą. 
Codziennie wspólnie coś pieczemy. 
Naprawdę pokochałam gotowanie. 

Jest to świetny sposób na pozbycie się 
nudy. Poza tym, spędzam więcej czasu 

z mamą.  



Ceci est une photo de fournitures de couture. Ma mère m’a appris à coudre 
pendant la quarantaine. Je ne le fais pas bien mais j’apprendrai bientôt. 
Tous les quelques jours, j’apprends de nouvelles broderies.  



To jest zdjęcie materiałów do szycia. 
Moja mama nauczyła mnie 

szyć podczas kwarantanny. Nie robię 
tego dobrze, ale wkrótce się nauczę. 

Co kilka dni poznaję nowy haft.  



Ceci est un autre coucher de soleil. Chaque jour, ils sont beaux. Ils me font 
réaliser que le monde est toujours aussi beau. 



To kolejny zachód słońca. Codziennie 
są piękne. Uświadamiają mi, że świat 

jest wciąż piękny. 



Ceci est une photo de mon bureau. Je fais mes devoirs tous les jours. J’ai 
également les cours à distance. C’est nouveau pour moi. Souvent, je ne vois 
pas d’emails de mes enseignants, mais j’essaye et je fais de mon mieux. 



To jest zdjęcie mojego biurka. 
Codziennie odrabiam na nim zadania 
domowe. Uczę się także zdalnie, na 
odległość. To jest dla mnie nowość. 
Często nie widzę e-maili od moich 
nauczycieli, ale staram się i daję z 

siebie wszystko. 


